
Conservatorİo elemental de musİca de Almendralejo: 

7. 0 Y 8. 0 de "Pİano». 

Conservatorio profesional de musica de Ciudad Real: 

Elementos de acustica. 

Conservatorİo profesİonal de musİca de Majadahonda: 

5. 0 Y 6. 0 de "Oboe". 
5. cı y 6. 0 de "Pagot». 
5. 0 Y 6. 0 de "Clarinete". 

ANEXOII 

Conservatorios elementales y profesionales 

Ense1UJm,zas conforme al plan de estud1:os del Real Decreto 75611992, de 
26 de junio, por el que se esta.blece los aspectos basicos del curriculo 
de los grados elerrwntal y rnedio de las ensen.a.rızas de rni1sica. 

Conservatorİo elemental de musica de Cartagena: "Percusiôn". 
Conservatorio elemental de musİca de Palencia: (ıÔrgano». 
Conservatorio profesional de musica de Albacete: "Percusiôn», "Canto», 

(ISaxofôn», "Trombôn», (ITrompeta». 

4025 REsoıucrON de."lO deenero de 1998, de La D?:recô6n (':rfJ'fU7 

ral de Centros Ed1tcativos, por la q1W se hace p1tbUca la 
sentencia dicta.da por la Secci6n Cuarta de ur Sa.f.a· de lo 
Contencioso-Adnıinistrativo de la Audienc1a Nacional en 
el r'eC'W"SO conwncioso-adrninistrativo n'lJ/mero 4178811993, 
1:nterpuesto por el Om:spado de Avila. 

En el recurso contencİoso-admİnİstrat.İvo numero 4/788/1993, İnter

puesto en nombre y representaci6n del Obispado de Avila, titular del centro 
"Pablo V1», de Avila, contra la Orden de 13 de abril de 1993, por la que 
se aprobaba la renovacİ6n del concierto educativo del centro referİdo 
para 20 unidades de Educaci6n Primaria/Educaci6n General Basİca, una 
unidad menos de las solicitadas par la titularidad del centro, la Secci6n 
Cuarta de la Sala. de 10 Contencioso-Adminİstrativo de la Audiencia Nacio
nal, con fecha 30 de julio de 1997, ha dictado sentencia, cuyo fallo es 
del siguiente tenor literal: 

"Fallamos: Desestimar el recurso contencioso-admİnistratİvo İnterpues
ta por la representa.ci6n procesal del Obispado de Avila, como titular del 
colegio dİocesano "Pablo V1", de Avİla, contra la Orden de 13 de abrİl 
de 1993, a que se contrae este recurso, que declaramos ajustada a derecho; 
sİn expresa imposİci6n de costas.» 

Dispuesto por Orden de 20 de enero de 1998 el cumplimiento de la 
citada sentencia en sus propios terminos, 

Esta Direcci6n General ha resuelto dar publicidad a la misma para 
general conocİmİento. 

Madrid, 30 de enero de 1998.-El Director general, Francisco L6pez 
Rupthez. 

llma. Sra.. Subdirectora general de Regimen Juridico de los Centros. 
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MINISTERIO DE TRABAJO 
Y ASU NTOS SOCIALES 
RESOLUCION de 8 de enero de 1998, de la Secretar[a. Gene
ral Tecnica, por la que se da publicidad al Protocolo adi
ôona.l al Corwenio sobre pr6rroga deL Convenü,Progra.7f/.(t 
para el desarrollo de prestaciones basicas de servicios 
socialRs de CorporaciO"nes Locales, S'uscrito entre el Minis
ten:o de Ammtos Soc'iales y UI- Dipl1wd6n General de 
Arayan. 

Suscrito entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y la Dipu· 
tacİ6n General de Aragôn un Protocol0 adicional, por el que se determinan 

las aportaciones econ6micas de las partes y se İncorporan los proyectos 
seleccionados, en ambos casos con referencia al ejercicio de 1997, co ma 
anexos al Convenio sobre prôrroga del Convenİo-Programapara el desarro-
110 de prestaciones basicas de servicios sociales de Corpora.ciones Locales 
y en cumplimiento de la dispuesto en el punto 2 del a.rticulo 8 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre ("Boletin Oficial del Estado» del 27), 
procede la. publica.ci6n en el <ıBolet:in Oficial del Estado» de dicho Protocolo. 

La que se hace publico a.los efectos oportunos. 
Madrid, 8 de enero de 1998.-El Secretario general tecnico, Julio Sanchez 

Fierro. 

PROTOCOLO ADICIONAL POR EL QUE SE DETERMINAN LAS APOR
TACIONES ECON6MICAS DE LAS PARTES Y SE INCORPORAN LOS 
PROYECTOS SELECCIONADOS, EN AMBOS CASOS CON REFEREN
CIA AL EJERCICIO DE 1997, COMO ANEXOS AL CONVENIO SOBRE 
PR6RROGADELCONVENIO-PROGRAMAPARAELDESARROLLODE 
PRESTACIONES BAsICAS DE SERV1CIOS SOCIAI.ES DE CORPORA
CIONES LOCALES, SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS 

SOCIALES Y LA DIPUTAcı6N DE ARAG6N 

En Madrid, a 11 de diciembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisimo senor don Javier Arenas Bocanegra, 
como Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, nornbrado por Real Decre· 
ta 762/1996, de 5 de maya (<<Boletin O:ficİal del Estado» num. 110, de 6 
de mayo), en nombre y representa.ci6n de la Administra.ci6n General del 
Estado, pur delegaciôn del Gobierno de la Nacİ6n (Acuerdo del Consejo 
de Ministros del dia 21 de julio de 1995). 

Y, de otra parte, el excelent:isİmo sefior don Fernando Labena Gallizo, 
Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, nombrado por Decreto 
de 11 de julio de 1995 ("Boletin Ofİcİal de Arag6n~ numero 84, de 12 
de julio), en representaciôn de la Diputa.cİ6n General de Arag6n, de con
formidad con la. a.utorizaci6n conferida. por esta para. la. firma del presente 
Protocolo a.dicional, en 8U reuni6n de 29 de abril de 1997. 

Ambas partes se reconocen mutua. capacidad para. obligarse y conve
nir, y 

MANIFIESTAN 

Que el Mİnisterio de Trabajo y Segurİdad Socİal y la Comunidad Aut6-
norna de Arag6n suscribieron, en fecha 5 de mayo de 1988, un Conve· 
nİo·Programa para el desarro110 de prestacİones basİcas de Servİcİos Socİa
les de Corpora.ciones Locales. 

Que creado por Real Decreto 727/1988, de 11 de julio, el Ministerio 
de Asuntos Sociales (MAS), este Departamento asumiô las competencias 
que hasta ese momento detentaba el Mİnİsterio de Trabajo y Seguridad 
Social en materİa de acciôn socİal y se:rvİcİos socİales, sustituyendo por 
ta.nto a este ultirno corno parte en el Convenİo referencia.do, el cua.l fue 
objeto de prôrroga para los ejercicios sucesİvos de 1989 y 1990. 

Que el Ministerio de Traba.jo y Asuntos Sociales se crea. en vi:rtud del 
Real Decreto 758/1996, de 5 de mayo, asigmindosele, en este, las com" 
petencias que hasta entonces tenia atribuidas el extinto Ministerio de Asun
tas Sociales en ma.terİa. de acciôn social y servicios sociales, sustituyendo, 
portanto, a este ultimo como parte en el Convenio referenciado. 

Que la estructura organİca del Departamento ha sİdo establecİda por 
el Real Decreto 839/1996, de 10 de maya. 

Que, precİsamente, el Convenİo suscrİt.o por el MAS y la Comunİdad 
Aut6noma de Arag6n sobre pr6rroga para 1990 del Convenio 
de 5 de maya de 1988 al que se viene haciendo referencia, establecia 
en su clausula tercera la pr6rroga autornatİca de aquel para ejercicios 
econ6mİcos sucesİvos, de no medİar denuncİa expresa de alguna de las 
partes. 

Que, no obsta.nte, de esa. pr6rroga. a.utomatica se exCıuyen las ca.ntidades 
en que se cifran, para ca.da ejercicio presupuestario, las a.porta.ciones eco· 
nômicas que las pa.:rtes signatarias realizan para. la :fina.nciaciôn de los 
proyectos incluidos en la programa.ci6n anual prevista en el Convenio, 
debiendo dichas aportaciones ser objeto de actualizaciôn cada afio, con 
el fin de ajustarlas a las prevİsiones presupuestarias que se establezcan. 

Que de conformİdad con las Comunİdades Aut6nomas en la Conferencia 
Sectorİal de Asuntos Socİales, el Gobİerno, por Acuerdo del Consejo de 
Ministros de 21 de marzo de 1997, publicado en el "Boletin O:ficial del 
Estado» de fecha 17 de abril de 1997, aprob6 los crİterİos objetİvos de 
distribuci6n entre Comunidades Autônomas del credito presupuestario 
19.04.313L.453.00, para el desarrollo de prestaciones basİcas de Servicios 
Socİales de Corporacİones Locales. 



Que habiendose efectuado, conforme al procedimiento previsto en el 
Convenİo arriba cİt.ado, la determİnacİôn de las aportacİones econômİcas 
de las partes correspondientes al ano 1997, procede instrumentarla a traves 
del presente Protocolo adicional, junto con la selecd6n de proyectos sobre 
prestaciones basic3..'l de Servicios Sociales realizada por la Comunidad 
Autônoma de Ara,gôn y aprobada asimismo, a efectos de finandad6n con
junta, de acuerdo con el procedimiento y la forma previstos en el Con
venio-Programa. 

Por todo 10 manifestado, ambas partes acuerdan suscribir el presente 
"Protocolo adicionah al Convenio de cooperaciôn suscrito con fecha 5 
de mayo de 1988, prorro,gado por los de 6 de junio de 1989 y 5 de novkmbre 
de 1990, el cual se re,gira por las si,guientes 

CLAUSULAS 

Primera.-T~a incorporaciôn ----como anexo al Convenio-Programa citado 
en el primer parrafo del mani.fiesto, y para que formen parte integrante 
del mİsmo- de los Proyectos presentados por las Entİdades Locales del 
ılınbito territorial de la Comunidad Autônoma de Arag6n, y que quedan 
relacionados en el anexo del presente Protocolo adicionaL. 

Segunda.-La dotaci6n econ6mİca para la ejecuci6n del Convenio-Pro
grama, dentro del ejercİcİo econ6mİco de 1997, se dİstribuİra de la forma 
siguiente entre las Admİnİstracİones Pı1blicas concertantes: 

Incorporaciôn remanentes ................................ . 
Corporacİones Locales ..................................... . 
Comunidad Autônoma ..................................... . 
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales ................. . 

Total ................................................... . 

Peset3s 

o 
683.457.307 
758.764.605 
404.855.794 

1.847.077.706 

Tercera····En 10 posible, ambas Admİnistraciones Pı1blicas hanin exten
sivoslos proyectos incluİdos en este Protocolo adicİonal a aftos sucesivos, 
en los terminos establecidos al respecto en la clausula novena del men· 
cionado Convenio-Programa de 5 de mayo de 1988 y en la clausula tercera 
del Convenio para su prôrroga de 5 de noviembre de 1990. 

Y, en prueba de conformidad, suscriben el presente protocolo adicional, 
en duplicado ejemplar, en ellu,gar y fecha indİcados en este documento. 

Por el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, el Ministro de Trabajo 
y Asuntos Sociales, .JaVİer Arenas Bocanegra.-Por la Diputaciôn General 
de Aragôn, el Consejero de Sanidad, Bienestar Sodal y Trabajo, Fernando 
Labena G allizo. 

ANEXO 

MINISTERJO DE TRABA.JOY ASUNTOS SOCIALES 

Converuo-Progranıa para el desarrollo de presl;aciones bıisicas de serviclos sociales 

PROYECTOS DE LA COMUNIDAD AUT6NOMA DE ARAG6N 

Ejercicio econ6mico de 1997 

CONSEJERfA DE SANIDAD BIENESTAR SOCIAL Y TRABAJO 
DIRECCI6N: GERENCIA miL INSTITUTO ARAGONES DE SERVlCIOS SOCIALES 
Direccİ6n: Camino de las Torres, 47. 
Responsable Tecnİco de los Proyectos: Dona Maria .Jesı1s Conde Senz. 

PROYECTOS A PINANCIAR 

Nı1mero 

de proyectos 

1. Centros de servicios sociales I 71 I 

2. Albergues I 1 I 

3. Centros de acogida. I 1 I 

3.1 Menor 

3.2 Mujer 1 

:3.3 Ütros 

Total nı1mero de proyectos I 
73 

I 

PINANCIAcı6N DE LOS PROYECTOS (') 

Remanente İncorporado .................................. ................. 0 
Aportaci6n de las Corporaciones Locales ................................ 683.457.307 
Aportaciôn de la Comunidad Autônoma ................................. 758.764.605 
Aportaciôn del Mİnİsterio de Tra.ba.jo y Asuntos Socİales ............... 404.855.794 

Total .............................................................. 1.847.077.706 

Autoridad responsable de los proyectos: Director Gerente del Instituto Aragones de Servidos Socİales. 

Sello, fecha y firma 

Zaragoza, 4 de diciembre de 1997 

Angel Val Pradilla 

e) Las canddades se consignarıin por su totaHdad yNO en miles de pesetas. 



4027 RESOLUCı6N de 19 de enero de 1998, de la, Secmlaria. Gene
ral Tecnica, pOr' la, q1.W se da. publiddad al Converdo de 
colaborad6n entre el Min'isterio de Traba.fo y .4suntos 
Sociales y la Comunidad Aut6noma de Arayan para la reaF 
lizaci6n del prograrrıa para la afRnci6n de fam'ilias des
faV01"ecidas y en sitttaci6n de riRsgo sociaL 

Suscrİto entre eI Minİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales y la Comu" 
nidad Aut6noma de Arag6n, un Convenİo de colaboraci6n para la rea" 
Uzadan del prograrna para la atenci6n de farnilias desfavorecidas y cn 
sİtuaci6n de riesgo social y en cumplimiento de 10 dispuesto cn eI punto 
2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noVİembre (<<Boletin Oficial 
del Esta.do» del 27), procede la publicaci6n en eI (IBoletin Oficial del Esta
do» de dicho Convenİo. 

T~o que se hace puh1ico a 108 efectos opo:rtunos. 
Madrid, 19 de enero de 1998.~El Secretario general üknico, Julio San" 

chez Fierro. 

CONVENIO DE COLABORACı6N ENTRE EL MINISTERIO 
DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUT6NOMA 
DE ARAG6N PARA LA REALIZACı6N DEL PROGRAMA PARA LA 
ATENcı6N DE FAMII.lAS DESFAVORECIDAS Y EN SITUACı6N DE 

RIESGO SOCIAL 

En Madrid, a 28 de nOviembre de 1997. 

RllUNTDOS 

De una parte, el e:xcelentisİmo senor don Javier Arenas Bocanegra, 
Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, en nombre y representaci6n del 
Gobierno de la Naci6n, por delegaci6n conferİda por Acuerdo del Consejo 
de Ministros del dia 21 de julio de 1995. 

Y, de otra parte, el excelent1simo senor don Fernando Labena Gallizo, 
Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo de la Diputaci6n General 
de Arag6n, 

llXPONllN 

Primero.~ue al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales le corres" 
ponde la protecci6n y promoci6n del menor y la familia, de acuerdo con 
10 previsto en los Reales Decretos 758/1996, de 5 de mayo; 839/1996, 
de 10 de mayo; 1888/1996, de 2 de agosto, y 140/1997, de 31 de enero. 

Segundo.~De acuerdo con 10 establecido en la Ley 12/1996, de 30 de 
diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 1997 (<<Bolet1n Ofi
cial del Estado» del 31), en los presupuestos existe una partida en el con" 
cepto 19.04.3130.454.03, para la atenci6n de familias desfavorecidas y 
en situaci6n de riesgo social. 

Tercero.~Que es voluntad del Ministerio de Tra.ba.jo y Asuntos Socia.les 
promover y potenciar la realİzaci6n de programas dirigidos a intervenir 
en familİas desfavorecidas y en situaci6n de riesgo sociaL 

Cuarto.~Que la Comunidad Aut6noma de Arag6n ostenta competencias 
en materia de asistencia, bienestar social y desarrollo comunitarİo de acuer" 
do con el artfculo 35, apartado 19 de su Estatuto (1.ey Organica 8/1982, 
de 10 de agosto); el Real Decreto 251/1982, de transferencia de compe" 
tencİas, funciones y servicİos del Estado en materia de servİcios y asİs" 
tencias sociales a los entes preauton6micos, y el Real Decreto de trans· 
ferencia 851/1984, de 8 de febrero, sobre ampliaci6n del traspaso de fun
ciones y se:rvicios y adaptaci6n de los medİos transferidos en regİmen 
preauton6mico en materia de asistencia y servİcios sociales. 

Quinto.~ue la Conferencİa Sectorİal de Asuntos Sociales en su reunİ6n 
celebrada el dia 11 de febrero de 1997, fijô los criterios para la selecciôn 
de los programas a subvencionar con cargo al capitulo presupuestario 
referido, siendo aprobado por Acuerdo del Consejo de Ministros del dia 
21 de marzo del presente ano «IBoletin Oficial del Estado» de 17 de abril). 

Se:xto.~Que la Comunidad Aut6noma de Arag6n tiene previsto la puesta 
en marcha de programa.s de las caracteristicas apuntada.s. 

Por 10 que acuerdan suscribir el Convenio de colahoraciôn, de acuerdo 
con 10 esta.blecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, 
de Regimen Juridico de la-s Administraciones Pı1blica.s y del Procedimiento 
Administra.tivo Comün, con arreglo a las siguientes 

CLAuSULAS 

Primera .. ···El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo· 
raci6n entre el Ministerİo de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comunidad 

Aut6noma de Arag6n, para el desarrollo de los programas dİrigidos a İnter" 
venİr en farnilias desfavorecidas y en sİtuaci6n de riesgo socİal que se 
especi:fican en el anexo de este Convenio. 

Segunda.~La Comunidad Aut6noma de Arag6n pondra en marcha los 
programas a que se hace referencia en el apartado anterior, 

'1'ercera.~Para sufragar los costes de las mencionada-s experiencias, 
la Comunidad Autônoma de Aragôn y las Corporaciones Locales, estas 
ı11timas de conformidad con los acuerdos suscritos con la Comunidad, 
a.portan la cantidad total de 4.576.000 pesetas, como participaciôn en la 
financiaciôn de los programas, de acuerdo con el desglose que se contiene 
en el anexo de este Convenio. 

Cuarta.~El Ministerİo de Trabajo y Asuntos Sociales, con cargo a su 
dotaci6n presupuestarİa 19.04.3130.454.03 para el ejercicio de 1997, aporta 
la cantidad de 4.576.000 peseta.s como participacİ6n en la financİaci6n 
de los prograrnas, de conformİdad con el desglose que se contiene en 
el anexo de este Convenio. 

Quinta.~El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales transferirıi la can
tidad senalada en la clausula anterior, una vez firmado este Convenio. 

Se:xta.~La Comunİdad Autônoma debera: 

A) Aplicar los fondos aportados por el Mİnisterio de Trabajo y Asuntos 
Socİales a los gastos correspondİentes a la ejecucİ6n y desarrollo de los 
programas que se especifican en este Convenİo de colahoraciôn. 

B) Informar de la puesta en marcha de los proyectos prevİstos en 
eI programa y proporcİonar al Mİnİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales 
la informaci6n que recabe en relacİ6n con el presente Convenİo. 

C) Elaborar los documentos necesarios que permİtan recoger los datos 
tecnicos sobre los proyectos financiados, 

D) Remitir, al :finalizar la vigencia del Convenio, un estado compren
sivo de las obligaciones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo 
con 10 dispuesto en la nl1eva redacci6n del articulo 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre). 

Septima.~Para el segl1imiento del presente Convenio la Comunidad 
Aut6noma de Arag6n designara un representante en la Comisi6n de segui
miento del programa para la atenci6n de familias desfavorecidas y en 
situaci6n de riesgo social, formada por representantes de la Direcciôn 
General de Acci6n Social, del Menor y de la Familia, y uno por cada una 
de las Comunidades Aut6nomas que :firmen los correspondientes Conve· 
nİos. 

La Comİsiôn de seguİmiento tendrıi como funciones, velar por el cum· 
plimiento de 10 establecido en el presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestİones que se planteen durante la ejecuciôn del mİsmo, prestar 
asistencİa alas Admİnistracİones fİrmantes y determİnar los documentos 
tecnicos e informes necesarios para la ejecuciôn, seguİmiento y evaluaci6n 
de los proyectos. 

Los representantes del Ministerio seni.n designados por la Directora 
general de Acci6n Social, del Menor y de la Famİlia, y el representante 
de la Comunidad Aut6noma por el Director/a general competente, 

Octava.~Este Convenio tendni. vigencia durante el periodo de un a.fto 
desde la fecha de su firma. 

Novena.----Las cuestiones litigiosa.s que pudieran derivarse del presente 
Convenio, dada su naturaleza administratİva, seran sometidas a la jurİs" 
dicciön contencİoso-admİnİstrativa. 

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio, en duplicado 
ejemplar, ql1edandose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha 
antes indicados.~El Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, Ja.vier Arenas 
Bocanegra.~EI Consejero de Sanida.d, Bienestar Social y Trabajo de la Dipu" 
taci6n General de Arag6n, Fernando Labena Gallizo. 

ANEXO 

Aportaciôn de la Comu:nidad Autônoma de AragônJ Corporaciones Loca~ 
les de Tarazonaı Andorra. y Huesca. y Ministeri.o de Tra.bajo y Asuntos 
Sociales para la realizaciôn del programa para la atenciôn de familias 

desfavoreddas y en situaciôn de ri.esgo 

1997 

1. Proyecto de intervencİ6n y seguimİento en materİa de 
menores en Tarazona (Zaragoza): 

Aportacİön Comunİdad Aut6noma de Arag6n y Corpora-

Pesetas 

ci6n Local de Tarazona ..................................... 1.102.484 
Aportaci6n Ministerİo de 'l'rabajo y Asuntos Sociales ...... 1.102.484 


